CYNGOR CYMUNED TREWALCHMAI COMMUNITY COUNCIL
AGENDA 02/7/2018

1. Croeso ac ymddiheuriadau.

1. Welcome and apologies

2. Datganiadau Diddordeb.

2. Declarations of Interest.

3. Cadarnhau cofnodion 4/06/2018

3. Ratify minutes 04/06/2018

4. Materion yn codi:

4. Matters arising:

(@ Ymddygiad Gwrthgymdeithasol.
Ymweliad gan Sgt. Sara Evans i drafod y
mater.

(@) Anti-social Behaviour. Visit by Sgt.
Sara Evans to discuss the matter.

(b) Llwybr cyhoeddus Pendref / Carreg y
Fron.

(b) Pendref/ Carreg y Fran public
footpath.

(c) Llwybr cyhoeddus Gweithdy.

(c) Gweithdy public footpath.

(d) GDPR a’r Mesur Gwarchod Data

(d) GDPR and Data Protection Bill.

5. Gohebiaeth:

5. Correspondence:

(i) Un Llais Cymru:

(i) One Voice Wales:

(&) Rheolau Sefydlog Newydd ar gyfer
2018.

(@) New Standing Orders for 2018.

(b) Cynhadledd Arfer Arloesol Un Llais
Cymru, Maes y Sioe Amaethyddol
4/7/2018.

(b) One Voice Wales Innovative Practice
Conference at Royal Welsh Showground
4/7/2018.

(c) Gweithdy 17/7/2018 yn Llandrindod
Wells: Mewnwelediad ymarferol ar gyfer
CTC a BGC ar gydweithio i helpu i
ddarparu cynlluniau llesiant lleol.

(c) Workshop 17/7/2018 at Llandrindod
Wells: Practical insight for CTCs and
PSBs on working together to help
delivery of local well-being plans.

(d) Diweddariad Pellach ar GDPR a’r
Mesur Gwarchod Data.

(d) Further Update on GDPR and Data
Protection Bill.

(e) Digwyddiad I drafod ymchwil
newydd ar dlodi gwledig yng Nghymru
ym Mhrifysgol Bangor 13/7/2018.

(e) Event to discuss new research on
rural poverty in Wales at Bangor
University 13/7/2018.

(f) Ymgynghoriad - Cyfuno a diwygio’r
Gorchymyn Dosbarthiadau Defnydd a’r
Gorchymyn Datblygu a Ganiateir

(f) Consultation — Consolidation and
amendment of the Use Classes Order and
the Permitted Development Order.

(9) Ymchwiliad i amrywiaeth mewn
llywodraeth leol gan Bwyllgor
Cydraddoldeb, Llywodraeth Leol a
Chymunedau Llywodraeth Cymru.

(9) Inquiry into diversity in local
government by the National Assembly’s
Equality, Local Government and
Communities Committee

(i) Cyngor Sir Ynys Mén:

(i1) Isle of Anglesey County Council:

(a) Blaen raglen waith y Pwyllgor
Gwaith - diweddariad mis Mehefin 2018.

(a) Executive’s forward work programme
—June 2018 update.

(b) Rhybudd Derbyn Cais Cynllunio fel
a ganlyn: Rhif Cais: 48C31E/ENF Cais
ol weithredol ar gyfer codi codi bloc

stablau a storfa ynghyd & newid defnydd

(b) Notice of Receipt of Planning
Permission as follows: App.No.
48C31E/ENF Retrospective application
for the erection of a new stable block and




tir i greu “ménage” ceffylau ar dir ger
Plas Ceiri.

store together with change of use of land
to create a horse ménage on land adjacent
to Plas Ceiri.

(c) Cais Rhif 48C177D. Cais llawn ar
gyfer dychwel dau adeilad ynghyd a
chodi annedd a storfa ar wahan yn Ty’n
Ffynnon. Y cais ynglyn a’r datblygiad
uchod wedi ei dynnu’n 6l.

(c) App.No. 48C177D. Full application
for demolition of two buildings together
with the erection of a dwelling and
detached storeroom at Ty’n Ffynnon.
The above application has been
withdrawn.

(iii) Llywodraeth Cymru. Cylchlythyr
Mehefin.

(iii) Welsh Government. June
Newsletter.

6. Materion ariannol

6. Financial matters

(@) Adolygu’r sefyllfa ariannol.

(@) Review of financial position.

7. Unrhyw fater arall yn 6l doethineb y
Cadeirydd.

7. Any other matter at the Chairman’s
discretion.




